STROMBUCHSE

2.1MM X 5.BEMM
OVDC — CENTER NEGATIVE

WENN EIN EXTERNES NETZTEIL

VERWENDET WIRD, IST DIE BATTE-

RIE VOM STROMKREIS GETRENNT.

UM DIE BATTERIE ZU WECHSELN,

LOSSEN SIE DIE SCHRAUBEN AUS
DER BODENPLATTE.
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EINGANGSBUCHSE

(MNOMINELLER INPUT: -20DB)

FUrR LANGERE LEBENZDAUER DER
BATTERIE STECKER ABZIEHEN, WENN
DAS PEDAL NICHT VERWENDET WIRD.
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Super Bass

1. Héhen/Mitten-Frequenz-Regelung 1
2. Héhen/Mitten-Frequenz-Regelung 2
3. Hohen/Mitten/Cut

4. +6dB Boost
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Xotic Effec

California, USA

)

Spezifikationen:

MaRe (LxBxH): 89mm x 38mm x 38mm

(3,5"% 1,5%%1,5")
Gewicht: 260g (0,57 |bs)
True-Bypass-Schaltung

Stromverbrauch: 9VDC/5mA

Batterie-Typ: 9VDC (006P) x 1

empfohlen)

Optionales Netzteil: 9-18VDC (geregelt

Minuspol an der Spitze
Eingangs-Impedanz: 1MQ)
Ausgangs-Impedanz: 1K
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humbucker humbucker single coil mid boost
heartbreaker mr.big 1969 blackmore-esque
super lead mode super bass mode super lead+ mode lead/bass mode
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Garantie-Informationen

Dieses Produkt ist gegen Fehler versichert, die innerhalb eines Jahres nach Erwerb aufgrund defekter Bauteile oder mangel-
hafter Verarbeitung entstehen. Innerhalb dieses Jahres garantieren wir, XOTIC EFFECTS, alle nétigen Reparaturen kostenfrei zu
tibernehmen. Dabei entstehende Versandkosten miissen vom Besitzer Gbernommen werden.

# Diese Garantie gilt nur fir den urspriinglichen Besitzer und ist nicht tGbertragbar.

# Diese Garantie umfasst keine Schaden, die aufgrund von Unfall oder falscher Handhabung entstehen.

# Diese Garantie erlischt nach unserem alleinigen Ermessen, wenn das Produkt

1. Zeichen von Sabotage, unerlaubter Reparaturen oder Modifikationen oder

2. Beschadigungen aufgrund physischen Missbrauchs oder fehlerhafter Anwendung aufweist.

Kontaktieren Sie uns liber das Online-Formular, bevor Sie uns das Gerat zur Reparatur zurtickschicken.
http://www.xotic.us/effects/prd_inquiry

Hinweis: Fiir internationale Kunden: Falls Sie das Gerdt bei einem Hédndler innerhalb lhres Landes erworben haben,
kontaktieren Sie ihn, bevor Sie das Gerét zuriickschicken. Sie sind verantwortlich fiir alle Frachtkosten sowie Zélle.
Wenden Sie sich aulierdem zundichst an den ansiissigen Kundenservice und registrieren Sie lhr Gerdt bevor Sie es
in die USA schicken. Der Kunden-Service hatin den verschiedenen Lédndern einen unterschiedlichen Ablauf, den Sie
beachten sollten, bevor Sie uns das Geriit zuriickschicken. Dies ist wichtig, um unnétige Zélle zu vermeiden.

Xotic Effects USA

14920 Calvert Street

Van Nuys, CA91411 USA
Phone/Fax: (818)367-9593
http://www.xoticeffects.com
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